1. Να μεταφέρετε τους πιο κάτω τύπους του κειμένου στον αντίθετο αριθμό.
exercitum :exercitus
fatum:fata
mercatorum:mercatoris
 familiaribus:familiari
totis:toto
magnitudine:magnitudinibus
 horum:huius
corporum:corporis
 vocibus:voce
causa rei militaris:causa rerum militarum
lacrimas:lacrimam
 periti:peritus

2. Δίνονται οι εξής αντωνυμίες από το κείμενο: qui, hi, suum, suis, horum, ii
α. να μεταφέρετε τους τύπους στην ίδια πτώση και αριθμό στα άλλα  δύο γένη
   qui:  quae, quae
   hi: hae, haec
   suum: suum,suam
   suis: suis, suis
   horum: harum, horum
   ii: eae, ea

3. Να εντοπίσετε το λάθος σε καθεμιά από τις πιο κάτω προτάσεις και να το διορθώσετε.

Galli praedicabant Graeci incredibili virtute esse.
Galli praedicabant Graecos incredibili virtute esse.

Omnes abditi in tabernaculis querebatur fatum hominum.
Omnes abditi in tabernaculis querebantur fatum hominum.

Magnus timor milites occupaverunt.
Magnus timor milites occupavit.

Romani discedere cupiebant cum amicos.
Romani discedere cupiebant cum amicis.


4. Να μετατρέψετε την ενεργητική σύνταξη σε παθητική και το αντίθετο. Να μεταφέρετε όλα τα ρήματα στον αντίθετο αριθμό

Totis castris testamenta obsignabantur.
Totis castris testamenta obsignabant./ obsignabat


Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum.
Exercitus  magno timore  occupatus est ex vocibus Gallorum./occupati sunt


5. Να μεταφέρετε τις προτάσεις στον αντίθετο αριθμό.
Verbum ducis non potuit alacrem militem facere.
Verba ducum non potuerunt alacres milites facere.

Hi neque vultus fingere neque lacrimas tenere poterant.
Hic neque vultum fingere neque lacrimam tenere poterat.

Romani abditi cum familiaribus commune periculum miserebantur. 
Romanus abditus cum familiari communia pericula miserebatur.

6. Να εκφράσετε το αίτιο χρησιμοποιώντας τον κατάλληλο τύπο της λέξης που βρίσκεται
στην παρένθεση.
Omnes eum honorabant (virtus). Omnes eum honorabant ex/de/ab virtute ή ob/per/propter virtutem ή virtute

Lucretia maesta erat (iniuria). Lucretia maesta erat ex/de/ab iniuria ή ob/per/propter iniuriam ή iniuria

(Timor) abditi Romani miserabantur commune periculum.
Timore ή ex/de/ab timore ή  ob/per/propter timorem abditi Romani miserabantur commune periculum.

Non potuit discedere (vox) patris.
[bookmark: _GoBack]Non potuit discedere  ex/de/ab voce ή ob/per/propter vocem ή voce patris.

7. Να μεταφέρετε τις προτάσεις στην παθητική φωνή.
Magnus timor exercitum occupabat.
Exercitus  magno timore occupabatur.

Pudor adducebat milites in tabernaculis
Milites pudore adducebantur in tabernaculis.

Romani milites testamenta obsignabant.
Testamenta a Romanis militibus obsignabantur.



